Contacting Dell

To contact Dell for sales, technical support, or
customer service issues, go to dell.com/ContactDell
Contacter Dell

Pour contacter Dell pour toutes questions relatives
aux ventes, au support technique ou au service client,
rendez-vous sur la page dell.com/ContactDell
Kontaktaufnahme mit Dell

Antworten auf alle Fragen zum Verkauf sowie unseren
technischen Support und unseren Kundenservice
finden Sie unter dell.com/ContactDell

Contattare Dell

Per rivolgersi a Dell per problematiche relative alla
vendita, al supporto tecnico o all'assistenza clienti,
visitare il sito dell.com/ContactDell
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More Information

For regulatory and safety best practices, see
dell.com/regulatory_compliance

Plus d’informations

Pour connaitre les meilleures pratiques en matiere de
sécurité et de respect de la réglementation, visitez le
site dell.com/regulatory_compliance

Weitere Informationen

Best Practices zu gesetzlichen Bestimmungen und
Sicherheit finden Sie unter
dell.com/regulatory_compliance

Ulteriori informazioni

Per le disposizioni normative e di sicurezza, visitare il
sito dell.com/regulatory_compliance
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Service Tag
numeéro de série
Service-Tag-Nummer
Numero di servizio

Informacién para NOM, o Norma Oficial
Mexicana

La informacién que se proporciona a continuacion
aparecera en los dispositivos que se describen en este
documento, en conformidad con los requisitos de la Norma
Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11.°

Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo reglamentario: P13G

Voltaje de entrada: 100 a 240 VCA

Corriente de entrada (maxima): 1,50 A/1,60 A/1,70 A
Frecuencia de entrada: 50 Hz a 60 Hz

Corriente de salida: 3,34 A

Voltaje de salida: 19,5 V

© 2012 Dell Inc.

Dell™, the DELL logo, and Inspiron™ are trademarks of Dell Inc.
Windows® is either a trademark or registered trademark of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.

Regulatory model: P13G | Type: P13G001
Computer model: Inspiron 5323

© 2012 Dell Inc.

Dell™, e logo DELL et Inspiron™ sont des marques de Dell Inc.
Windows® est une marque commerciale ou déposée de Microsoft
Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

Modele réglementaire : P13G | Type : P13G001
Modele d'ordinateur : Inspiron 5323

© 2012 Dell Inc.

Dell™, das Dell Logo und Inspiron™ sind Marken von Dell Inc. Windows®
ist eine Marke oder eingetragene Marke der Microsoft Corporation in
den USA und/oder anderen Landern.

Vorschriftenmodell: P13G | Typ: P13G001
Computermodell: Inspiron 5323

© 2012 Dell Inc.

Dell™, il logo DELL e Inspiron™ sono marchi depositati di Dell
Inc. Windows® € un marchio depositato o registrato di Microsoft
Corporation negli Stati Uniti e/o in altre nazioni.
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Computer Features

Fonctionnalités de l'ordinateur | Ubersicht tiber Inren Computer | Caratteristiche del computer | sueS < jue
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Switch release latch

SIM-card slot

Microphone

Power button

Power adapter port

USB 3.0 port with PowerShare
USB 3.0 port

HDMI port

Touchpad status light

Loquet de dégagement
Logement de carte SIM
Microphone

Bouton d'alimentation

Port pour l'adaptateur secteur
Port USB 3.0 avec PowerShare
Port USB 3.0

Port HDMI

Voyant d'état de la tablette tactile

Entriegelungstaste far
Switch Abdeckung

SIM-Kartensteckplatz
Mikrofon
Betriebsschalter
Netzadapteranschluss

USB 3.0-Anschluss mit
PowerShare

USB 3.0-Anschluss
HDMI Anschluss

Chiusura a scatto

Slot per schede SIM

Microfono

Pulsante di alimentazione

Porta adattatore di alimentazione
Porta USB 3.0 con PowerShare
Porta USB 3.0

Porta HDMI

Indicatore di stato touchpad
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Touchpad

Power status light

Hard-drive activity light
Battery status light

Wireless status light
Headphone/Microphone port
USB 3.0 port

8-in-1 media-card reader
Network port

Tablette tactile

Voyant d'état de l'alimentation
Voyant d'activité du disque dur
Voyant d'état de la batterie
Voyant d'état du Wi-Fi

Port pour microphone/casque
Port USB 3.0

Lecteur de carte mémoire 8 en 1
Port réseau

Touchpad-Statusanzeige
Touchpad

Betriebsanzeige
Festplattenaktivitatsanzeige
Akkustatusanzeige
Wireless-Statusanzeige
Kopfhorer-/Mikrofonanschluss
USB 3.0-Anschluss
8-in-1-Medienkartenleser

Touchpad

Indicatore dello stato di
alimentazione

Indicatore di attivita del disco rigido
Indicatore di stato della batteria
Indicatore dello stato wireless
Porta cuffie/microfono

Porta USB 3.0

Lettore scheda multimediale
8in1l

onllasgd 10

WU s plaae 11

Wl Gal Y @ ae bl Fluas 12

At A Alaas 13

AL bl s Flae 14

s s Sl ol ) delen Mia 15

USB 3.0 3w .16

)5 8 5el B 4y il s iy )8 17
saaly datd 3 il

e 18

19.
20.

21.
22.
23.

19.

20.

21.

22.
23.

18.
19.

20.

21.

22.
23.

18.
19.
20.

21.

22.

23.

Dell Instant Launch button

Dell audio with preset switch
button

Windows Mobility Center button
Camera status light
Camera

Bouton de lancement instantané
Dell

Bouton audio Dell avec
préréglages

Bouton Centre de mobilité
Windows

Voyant d'état de la caméra
Caméra

Netzwerkanschluss

Dell Instant Launch Taste
(Schnellstart)

Dell Taste fur
Audiovoreinstellungen

Taste fur Windows-
Mobilitatscenter

Kamerastatusanzeige
Kamera

Porta di rete
Pulsante Dell Instant Launch

Audio Dell con pulsante
preimpostato

Pulsante Windows Mobility
Center

Indicatore di stato della
videocamera

Fotocamera
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Quick Start Guide

Guide de démarrage rapide | Schnellstarthandbuch

Guida di avvio rapido | gl sadl Jids




1 Connect the network cable (optional) 4 Complete Windows setup

Enable security
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2 Connect the power adapter
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Configure wireless (optional)

3 Press the power button

Windows 8
Tiles

Scroll to access more tiles

Resources
Getting started

My Dell Support Center

Charms sidebar

Swipe from right edge of the touchpad

‘ Point mouse to lower- or upper-right corner
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Function Keys

Switch to external
display

Turn off/on wireless

Enable/Disable
touchpad

Decrease brightness

Increase brightness

Play previous track or
chapter

Play/Pause

Play next track or
chapter

Decrease volume
level

Increase volume level

Mute audio



